Euroopa Liidu

Noukogu
Briissel, 14. mai 2024
(OR. en)
9264/24
Institutsioonidevaheline ADD 1
dokument:
2022/0051(COD)

CODEC 1179
DRS 44
SUSTDEV 57
COMPET 474

I/A-PUNKTI MARKUS

Saatja: NS&ukogu peasekretariaat

Saaja: Alaliste esindajate komitee / ndukogu

Teema: Eelnéu: EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV, mis kéasitleb

ariihingute kestlikkusalast hoolsuskohustust ning millega muudetakse
direktiivi (EL) 2019/1937 ja maarust (EL) 2023/2859 (esimene lugemine)

— Seadusandliku akti vastuvétmine
= Avaldused

Eesti, Leedu ja Slovakkia iithisavaldus

Eesti, Leedu ja Slovakkia on kindlalt toetanud ja tervitanud direktiivi iildist eesmirki kaitsta
inimdigusi ja keskkonda. Oleme kindlad, et ettevotetel, eriti suurtel ettevotetel, on kestlikkuse
seisukohast oluline ja isegi otsustav roll, kuna kaupade ja teenuste tootmise vahendid mojutavad

oluliselt keskkonda ja inimdigusi késitlevaid pohimotteid.

Oleme labirddkimiste kdigus korduvalt véljendanud seisukohta, et direktiivi eesmérkide
saavutamise eeltingimuseks on selged ja teostatavad hoolsuskohustused. Oleme jatkuvalt mures, et
oiguslikult ebaselgete sétete kohaldamine voib tekitada liigset halduskoormust nii litkkmesriikide kui
ka ettevotjate jaoks ning vihendada nende konkurentsivoimet. Nimelt jddb 10ppteksti kitsamale
kohaldamisalale vaatamata suur hulk vdikeseid ja keskmise suurusega ettevotjaid tegevusahela

kaudu kaudselt hdlmatuks direktiivist tulenevate kohustustega.
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Tapsemalt tekitab direktiivi lisa loogika endiselt kiisimusi selle kohta, kuidas sonastada litkmesriigi
oiguses selged ja arusaadavad diguslikud kohustused ning samal ajal saavutada tihtsed kohustused
kogu Euroopa Liidus. Veel liks rakendamist puudutav muret tekitav aspekt on tsiviilvastutuse
kohaldamine ebaselgete kohustuste rikkumise korral. Lisaks leiame, et tsiviilvastutust kdsitlevasse
séttesse Oiguskaitse kittesaadavuse lisamine hiirib pohjendamatult ja tarbetult liikmesriikide
riigisisese diguse kohaldamist. Uhtlasi vdivad tdstatatud probleemid, sealhulgas ainuiiksi ebaselged

kohad, tosiselt mdjutada direktiivi tilevotmist litkmesriigi digusesse.

Kokkuvdtteks ei ole vaatamata mitmele viimasel hetkel tehtud muudatustele 16plikus tekstis
konealuseid murekiisimusi késitletud ning seetdttu oleme jatkuvalt mures liikmesriikide ja
ettevotete jaoks tekkiva ebaproportsionaalse koormuse pérast. Samuti on oluline juhtida tdhelepanu
sellele, et nende viimasel hetkel tehtud muudatuste iile ei peetud nduetekohaseid lébirddkimisi.
Seetottu kaldus direktiivi labirddkimisprotsess kahjuks korvale parema digusloome normidest ja me

oleme mures, et sellest voib saada pretsedent tuleviku jaoks.

Eespool kirjeldatut silmas pidades ei saa Eesti, Leedu ja Slovakkia kahjuks 16plikku teksti heaks

kiita ja hoiduvad héiéletamisest.

Ungari avaldus

Ungari tunnustab ja edendab naiste ja meeste vorddiguslikkust kooskdlas Ungari pShiseaduse,
Euroopa Liidu esmaste digusaktide, pohimotete ja vairtuste ning rahvusvahelisest digusest
tulenevate kohustuste ja pohimdtetega. Naiste ja meeste vorddiguslikkus on Euroopa Liidu
aluslepingutes satestatud pohivaértus. Kooskdlas nende ja oma riigisiseste digusaktidega tdlgendab
Ungari, et sooline vorddiguslikkus pakub naistele ja meestele vordseid véljavaateid ja voimalusi.
Kooskdlas nende ja oma riigisiseste digusaktidega tdlgendab Ungari Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivis, mis késitleb driiihingute kestlikkusalast hoolsuskohustust ning millega
muudetakse direktiivi (EL) 2019/1937 ja madrust (EL) 2023/2859, ingliskeelset terminit ,,gender*
samamoodi nagu terminit ,,sex‘ ning ingliskeelset terminit ,,gender equality* (,,sooline

vordoiguslikkus®) kui naistele ja meestele vordsete viljavaadete ja voimaluste pakkumist.
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